FULL COVERAGE SPORT SHOOTING GLASSES AMBER

The Walker’s Full Coverage Safety Glasses feature a wraparound transparent
design that gives you full protection without sacrificing visibility. Made from
high impact resistant polycarbonate material that exceeds ANSI 287.1-2010
requirements and blocks 99% of Ultra Violet light. Designed to be worn over
your prescription glasses and features ventilation for better airflow and
comfort. Whether at the workbench or at the range, use Walker’s Full
Coverage eye protection. Designed to be worn over existing glasses
Polycarbonate, High Impact lenses Exceeds ANSI Z87.1-2010 High Impact
Requirement Provides 99% Ultra Violet (UV) protection Wraparound visible
design Design allows air to flow freely

Attributes

¢ Name: FULL COVERAGE SPORT SHOOTING GLASSES AMBER
¢ Manufacturer: WALKERS GAME EAR
e Product no.: 100044496

¢ Mfr. No.: GWP-FCSGL-AMB

e ANSI: Yes

¢ Frame Finish: Amber

¢ Frame Material: Polycarbonate

¢ Lens Color: Amber

¢ Lens Material: Polycarbonate

¢ Polarized: No

e Style: Wrap

¢ Delivery weight: 0.045kg

¢ Shipping height: 76mm

¢ Shipping width: 127mm

¢ Shipping length: 229mm

e UPC: 888151017456
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Sicherheitshinweise fur Walker’s Full Coverage
Sport SchieBbrille

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zu IThrem Kauf der Walker’s Full Coverage Sport SchieRbrille. Diese Brille bietet
umfassenden Schutz fiir Ihre Augen, wahrend Sie am Arbeitsplatz oder auf dem Schiel8stand tatig sind. Bitte
lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere und effektive Nutzung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Verwenden Sie die Brille nur fir den vorgesehenen Zweck.

Stellen Sie sicher, dass die Brille vor jedem Gebrauch auf Beschadigungen Uberprift wird.

¢ Tragen Sie die Brille immer, wenn Sie sich in einer Umgebung mit potenziellen Gefahren fiir die Augen
befinden.

Halten Sie die Brille aullerhalb der Reichweite von Kindern.

Bewahren Sie die Brille an einem trockenen, sicheren Ort auf, wenn sie nicht in Gebrauch ist.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

 Uberprifung der Brille: Untersuchen Sie die Linsen und den Rahmen auf Risse oder andere
Beschadigungen. Verwenden Sie die Brille nicht, wenn Sie Schaden feststellen.

¢ Tragen uber Korrektionsbrillen: Diese Brille ist so konzipiert, dass sie Uber bestehenden Brillen
getragen werden kann. Stellen Sie sicher, dass lhre Korrektionsbrille gut sitzt, um einen optimalen Schutz
zu gewahrleisten.

¢ UVSchutz: Die Brille blockiert 99 % des ultravioletten Lichts. Tragen Sie sie in sonnigen Umgebungen,
um lhre Augen zu schitzen.

¢ Beluftung: Achten Sie darauf, dass die Bellftungséffnungen nicht blockiert sind, um einen optimalen
Luftstrom und Komfort zu gewahrleisten.

¢ Vermeidung von Chemikalien: Halten Sie die Brille von starken Chemikalien fern, die die Linsen oder
den Rahmen beschadigen kénnten.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

¢ Anpassung der Brille: Setzen Sie die Brille einfach auf Ihr Gesicht und stellen Sie sicher, dass sie
bequem sitzt. Die Brille sollte eng, aber nicht unangenehm sein.

¢ Reinigung: Verwenden Sie ein weiches, fusselfreies Tuch, um die Linsen zu reinigen. Vermeiden Sie
aggressive Reinigungsmittel, die die Linsen beschadigen kénnten.

¢ Aufbewahrung: Bewahren Sie die Brille in einem Etui oder an einem sicheren Ort auf, wenn sie nicht in
Gebrauch ist, um Kratzer und Beschadigungen zu vermeiden.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie die Brille gemaR den 6rtlichen Vorschriften fur Kunststoffabfalle.
¢ Wenn die Brille beschadigt oder nicht mehr brauchbar ist, stellen Sie sicher, dass sie ordnungsgemaf
entsorgt wird, um Umweltverschmutzung zu vermeiden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fir Fragen oder Bedenken zur Sicherheit des Produkts wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den
Verkaufsort. Stellen Sie sicher, dass Sie alle relevanten Informationen zu Ihrem Produkt bereithalten, um eine
schnelle Unterstutzung zu erhalten.



Diese Sicherheitshinweise sind darauf ausgelegt, Ihnen zu helfen, die Walker’s Full Coverage Sport SchieRbrille
sicher und effektiv zu verwenden. Beachten Sie alle Anweisungen und Vorsichtsmallnahmen, um das Risiko von
Verletzungen oder Schaden zu minimieren.



Safety Instruction Guide for Walker's Full
Coverage Sport Shooting Glasses

Introduction

Thank you for choosing Walker’s Full Coverage Sport Shooting Glasses. These glasses are designed to provide
maximum protection for your eyes while maintaining excellent visibility. Please read this safety instruction
guide carefully to ensure safe use and compliance with the EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the glasses fit securely over your prescription glasses if you wear them.

Use the glasses only for their intended purpose: protection during shooting activities and similar tasks.
Regularly inspect the glasses for any damage or wear. Do not use damaged glasses.

Keep the glasses out of reach of children and vulnerable individuals to prevent misuse.

Report any unsafe product experiences or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Impact Resistance: The glasses are made from high impact resistant polycarbonate. Ensure that they
are worn correctly to maximize protection.

¢ UV Protection: The lenses block 99% of Ultra Violet light. Always wear the glasses when exposed to
sunlight during shooting activities.

¢ Ventilation: The design allows for airflow, which helps prevent fogging. Ensure that the vents are not

obstructed during use.
¢ Cleaning: Use a soft, lintfree cloth to clean the lenses. Avoid using harsh chemicals that may damage

the lenses.
¢ Storage: Store the glasses in a protective case when not in use to prevent scratches and damage.

Instructions for Installation and Usage

1. Fitting the Glasses:

o Place the glasses gently over your prescription glasses, ensuring a comfortable fit.
o Adjust the position to ensure that the lenses cover your eyes completely without obstruction.

2. Using the Glasses:

o Always wear the glasses when engaging in shooting activities or tasks that may pose a risk to your
eyes.
o Ensure that the glasses are clean and free from smudges before use for optimal visibility.

3. PostUse Care:

o After use, wipe the lenses with a soft cloth to remove any debris.
o Store the glasses in a safe place, preferably in a protective case.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the glasses in accordance with local regulations regarding plastic waste.
¢ If the glasses are damaged beyond use, consider recycling the polycarbonate material if facilities are
available in your area.



Contact Information for Further Support

For any inquiries related to safety or product issues, please refer to the contact information provided with your
purchase or visit the manufacturer's website for more details.

Conclusion

By following these safety instructions, you can ensure the effective use of Walker's Full Coverage Sport Shooting
Glasses while adhering to safety regulations. Always prioritize your eye safety and the safety of those around
you. Thank you for choosing Walker's for your eye protection needs.



Guide de Sécurité pour les Lunettes de Protection
Walker’s Full Coverage

Introduction

Les lunettes de protection Walker’s Full Coverage sont congues pour offrir une protection optimale lors de vos
activités de tir et autres situations ou la sécurité oculaire est primordiale. Ce guide vous fournira des
informations essentielles sur I'utilisation sécuritaire de ces lunettes, conformément aux directives de sécurité
des produits de I'Union Européenne (GPSR).

Directives de Sécurité Générales

e Assurezvous que les lunettes sont en bon état avant chaque utilisation.

Ne modifiez pas les lunettes de protection de quelque maniere que ce soit.

Vérifiez réguliérement les verres et la monture pour détecter d'éventuels dommages.
Ne portez pas les lunettes si elles sont fissurées ou endommagées.

Gardez les lunettes hors de portée des enfants lorsqu'elles ne sont pas utilisées.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Portez toujours les lunettes lorsque vous étes dans un environnement ou des projectiles ou des éclats
peuvent étre présents.

e Assurezvous que les lunettes sont bien ajustées sur votre visage pour éviter qu'elles ne glissent ou ne
tombent.

¢ Ne regardez jamais directement le soleil a travers les lunettes, méme si elles offrent une protection UV.

e Evitez de porter les lunettes lorsque vous étes exposé a des produits chimiques ou & des environnements
dangereux, sauf si elles sont spécifiquement concues pour cela.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Vérification de I'état des lunettes :

o Inspectez visuellement les lunettes pour détecter des fissures ou des dommages.
o Assurezvous que les verres sont propres et exempts de rayures.

2. Port des lunettes :

o Placez les lunettes sur votre visage, en veillant a ce qu'elles couvrent complétement vos yeux.

o Ajustez les branches pour un confort optimal.

o Sivous portez des lunettes de prescription, assurezvous que les lunettes Walker’s peuvent étre
portées pardessus sans géne.

3. Ventilation et confort :

o Vérifiez que les ouvertures de ventilation ne sont pas obstruées pour garantir un bon flux d'air.
o En cas de buée, nettoyez les verres avec un chiffon doux et non abrasif.

Instructions de Mise au Rebut

* Ne jetez pas les lunettes avec des déchets ménagers normaux si elles sont endommagées.

¢ Consultez les directives locales sur le recyclage des plastiques pour savoir comment disposer des
lunettes de maniere appropriée.

¢ Si les lunettes sont en bon état mais que vous ne les utilisez plus, envisagez de les donner a une



organisation qui pourrait en avoir besoin.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de vos lunettes de protection Walker’s Full
Coverage, veuillez consulter un point de contact local de I'UE pour des informations supplémentaires.
Assurezvous de vérifier régulierement les mises a jour de rappel sur la plateforme Safety Gate de I'UE pour
rester informé des produits potentiellement dangereux.

Conclusion

La sécurité de vos yeux est primordiale. En suivant ces directives de sécurité et en utilisant les lunettes de
protection Walker's Full Coverage de maniére appropriée, vous contribuerez a garantir votre sécurité ainsi que
celle des autres. Restez vigilant et informé pour profiter pleinement de vos activités en toute sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per gli Occhiali
da Tiro Walker’'s Full Coverage

Introduzione

Grazie per aver scelto gli occhiali da tiro Walker's Full Coverage. Questo prodotto € progettato per offrire una
protezione completa durante I'uso in attivita di tiro e altre situazioni che richiedono la protezione degli occhi. E
fondamentale seguire le istruzioni di sicurezza per garantire un utilizzo sicuro ed efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurati che gli occhiali siano sempre indossati durante I'attivita di tiro o in situazioni di rischio per gli
occhi.

Controlla regolarmente gli occhiali per eventuali segni di danno o usura. Non utilizzare occhiali
danneggiati.

Conserva gli occhiali in un luogo sicuro e asciutto quando non sono in uso.

Segnala immediatamente eventuali incidenti o prodotti difettosi alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Utilizza sempre gli occhiali sopra gli occhiali da vista, se necessario, per garantire una protezione
completa.

¢ Non utilizzare gli occhiali per scopi diversi da quelli previsti, come la visione di computer o la lettura.

¢ Evita di esporre gli occhiali a temperature estreme 0 a sostanze chimiche aggressive.

¢ Non modificare o alterare gli occhiali in alcun modo.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Controlla il Prodotto:

o Prima di indossare gli occhiali, verifica che non ci siano graffi o danni sulle lenti.
o Assicurati che il telaio sia integro e non presentino crepe.

2. Indossare gli Occhiali:

o Posiziona gli occhiali sopra gli occhiali da vista, assicurandoti che siano ben aderenti al viso.
o Regola gli occhiali in modo che non ci siano spazi aperti tra il viso e il telaio.

3. Utilizzo:

o Indossa gli occhiali durante I'attivita di tiro o in qualsiasi situazione che richieda protezione per gli
occhi.
o Mantieni sempre una buona visibilita e assicurati che non ci siano ostruzioni nella tua vista.

4. Pulizia e Manutenzione:

o Pulisci le lenti con un panno morbido e asciutto per evitare graffi.
o Evita I'uso di detergenti chimici aggressivi che potrebbero danneggiare il materiale delle lenti.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Gli occhiali da tiro Walker's Full Coverage devono essere smaltiti in conformita con le normative locali sui
rifiuti.



¢ Non gettare gli occhiali nella spazzatura domestica. Contatta il tuo centro di raccolta rifiuti locale per
informazioni sui punti di raccolta per i materiali plastici.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il punto di assistenza
clienti fornito con il prodotto. Assicurati di avere il numero di modello e la prova di acquisto a portata di mano.

Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un utilizzo sicuro e protetto degli occhiali da tiro Walker’s
Full Coverage. La tua sicurezza ¢ la nostra priorita, e ci impegniamo a fornirti un prodotto di alta qualita per le
tue esigenze di protezione degli occhi.



Walker’s Full Coverage Sport Shooting Glasses
Turvaglasit Kayttoohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit Walker’s Full Coverage turvaglasit. Nama lasit on suunniteltu tarjoamaan optimaalista suojaa
ampumaharjoitusten aikana, samalla kun ne mahdollistavat hyvan nakyvyyden. Tama kayttoohje sisaltaa
tarkeita turvallisuusohjeita ja kdyttéohjeita, jotta voit kayttaa tuotteita turvallisesti ja tehokkaasti.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, ettd lasit ovat ehjat ja puhtaat ennen kayttoa.

Tarkista saanndllisesti linssien ja kehysten kunto.

Al3 kayta vaurioituneita laseja.

Kayta laseja vain niiden tarkoitetussa kayttétarkoituksessa.

Sailyta lasit lasten ulottumattomissa.

llmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

o Kayta laseja aina ampumaradalla tai muissa ampumiseen liittyvissa ymparistdissa.

¢ Varmista, etta lasit istuvat hyvin ja eivat lilku paikoiltaan kaytén aikana.

Al3 kayta laseja, jos tunnet epamukavuutta tai naet vaarin.

Valta altistumista voimakkaille kemikaaleille, jotka voivat vahingoittaa linssia tai kehysta.
Suojaa lasit daarimmaisilta lampétiloilta ja kosteudelta.

Asennus ja kayttoohjeet

Lasien tarkistus: Ennen kayttda tarkista, etta linssit ovat puhtaat ja naarmuttomat.

Sovitus: Aseta lasit padhasi ja varmista, etta ne istuvat tiiviisti mutta mukavasti.

Kaytto: Kayta laseja aina ampumaharjoitusten aikana. Varmista, ettd ne eivat esta nakyvyytta.
Huolto: Puhdista linssit saanndllisesti pehmealld, puhtaalla liinalla. Valta hankaavia materiaaleja.
Sailytys: Sailyta lasit kuivassa ja viileassa paikassa, poissa suorasta auringonvalosta.

ukhwnNE

Havittamisohjeet

o Havita lasit ymparistoystavallisesti. Tarkista paikalliset ohjeet muovijatteiden kierratyksesta.
« Al3 heitd laseja tavallisiin roskikseen, jos ne ovat vaurioituneet tai sisaltdvat vaarallisia materiaaleja.

Lisatietoja ja tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai apua tuotteeseen liittyen, ota yhteytta paikalliseen jalleenmyyjaan tai valmistajaan.
Muista my0s tarkistaa EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotehalytykset tai turvallisuustiedotteet.

Kiitos, etta valitsit Walker’s Full Coverage turvaglasit. Kayta niita turvallisesti ja nauti ampumaharjoituksistasi!



Sakerhetsinstruktioner for Walker’s Full
Coverage Sport Shooting Glasses

Introduktion

Tack for att du har valt Walker’s Full Coverage Sport Shooting Glasses. Dessa skyddsglasdgon ar designade for
att ge maximalt skydd och komfort under skytte och andra aktiviteter. For att sakerstalla din sakerhet och basta
madjliga anvandning av produkten, vanligen I3as och f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

» Anvand alltid skyddsglaségon nar du utfor aktiviteter som kan utsatta égonen for risker, sasom skytte
eller arbete med verktyg.

* Kontrollera glaségonen fére varje anvandning for att sakerstalla att de ar i gott skick och fria fran skador.

e Forvara glaségonen pa en saker plats nar de inte anvands for att forhindra skador.

e Hall glaségonen borta fran barn och sarbara grupper om de inte &r under dvervakning.

Specifika sakerhetsatgarder vid anvandning

Anvand alltid glasdgonen 6ver dina receptbelagda glaségon om du har sadana.

Se till att glasdgonen sitter ordentligt och inte glider ner pa nasan under anvandning.

Undvik att anvanda glaségonen i miljder med extrema temperaturer eller kemikalier som kan skada
materialet.

Reng6r glasdgonen med en mjuk trasa och ett lampligt rengéringsmedel for att undvika repor pa
linserna.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Kontrollera glaségonen: Innan du anvander glaségonen, inspektera dem for eventuella sprickor eller
skador.

2. Bar glasogonen: Placera glaségonen dver dina receptbelagda glaségon, om tillampligt. Se till att de
sitter bekvamt och tacker hela 6gonomradet.

3. Justera vid behov: Om glasdgonen kanns obekvama eller glider, justera dem sa att de sitter battre.

4. Anvand vid behov: Anvand glaségonen alltid nar du ar i riskfyllda miljéer, sdsom pa skjutbanan eller vid
arbetsbanken.

Avfallshanteringsinstruktioner

 Nar glas6gonen inte langre ar anvandbara, kassera dem pa ett miljévanligt satt.
¢ Kontrollera lokala riktlinjer fér avfallshantering for att sakerstalla korrekt kassering av plastmaterial.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller aterférsaljaren dar du kopte
produkten.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvandning av Walker’'s
Full Coverage Sport Shooting Glasses. Tack for att du prioriterar din sakerhet!



Navod k pouziti ochrannych bryli Walker's Full
Coverage

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili ochranné bryle Walker's Full Coverage. Tyto bryle jsou navrzeny tak, aby
poskytovaly maximalni ochranu oci pfi zachovani viditelnosti. Pfed pouZitim si prosim pozorné prectéte tento
navod, abyste zajistili bezpecné a efektivni pouzivani produktu.

Obecné bezpecnostni pokyny

o Ujistéte se, Ze bryle jsou v dobrém stavu a neposkozené pred kazdym pouzitim.

¢ Bryle by mély byt pouzivany pouze pro zamysleny Ucel, tedy jako ochranné bryle pfi stfelbé nebo jinych
¢innostech, kde je riziko poranéni oci.

¢ Pokud mate jakékoli zdravotni problémy nebo alergie, které by mohly ovlivnit pouzivani bryli, poradte se
se svym lékarem.

¢ Dbejte na to, aby bryle byly radné ulozeny, kdyz se nepouzivaji, aby nedoslo k jejich poskozeni.
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Specifické bezpecnostni opatreni pri pouzivani

e Pfed nasazenim bryli se ujistéte, Ze jsou Cisté a suché.

e Pri noseni bryli dbejte na to, aby se nezakryly ventila¢ni otvory, coz by mohlo zplsobit zamlzeni ¢ocek.

e Pokud bryle za¢nou vykazovat znamky poskozeni (napf. praskliny, Skrdbance), prestarite je pouzivat a
nahradte je novym parem.

 Bryle by mély byt noseny pres dioptrické bryle, pokud je to potreba. Ujistéte se, Ze se dobre prizplsobuji
a nezpUlsobuji nepohodli.

7

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pred pouzitim:

o Zkontrolujte, zda jsou bryle Cisté a bez poskozeni.
o Ujistéte se, Ze bryle spravné sedi na obli¢eji a nezplsobuji nepohodli.

2. Pfi nasazovani bryli:

o Uchopte bryle za rémecek a jemné je nasadte na hlavu.
o Ujistéte se, Ze bryle sedi pohodIné a bezpecné&, aby nedochdzelo k jejich sklouznuti.

3. Udrzba bryli:

o Cistéte bryle mékkym hadfikem a ¢isticim prostfedkem uréenym pro optiku.
o Vyvarujte se pouziti agresivnich chemikalii, které by mohly poskodit ¢o¢ky nebo rémecek.

4, Skladovani:

o Kdyz bryle nepouzivate, ulozte je do ochranného pouzdra, abyste predesli poskozeni.

Pokyny pro likvidaci

e Bryle by mély byt likvidovany v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadu.
o Pokud bryle obsahuji plastové nebo sklenéné ¢asti, ujistéte se, ze jsou recyklovany nebo zlikvidovany
spravné, aby se minimalizoval dopad na Zivotni prostredi.



Kontakt pro dalsSi podporu

¢ Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti produktu se obratte na svého prodejce nebo
vyrobce. V pfipadé potfeby se informujte o aktualizacich a zpétnych vyzvach prostrfednictvim oficidlnich
kanald.

Dékujeme, Ze dbate na bezpeclnost a pouzivate ochranné bryle Walker's Full Coverage. UZivejte si bezpelny a
pohodiny zazitek pfi strelbé!
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